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జెకరాయ్
గȪంథకరɌ
ఈ పుసత్క రచయిత జెకరాయ్ పȼవకɌ అని 1:1 గురిɌసుత్ నన్ది. ఇతడు

ఇదోద్ కుమారుœన బెరెకాయ్కు పుటిట్నవాడు. ఇదోద్ చెరనుండి తిరిగి
వచిచ్నయాజక కుటుంబాలకు చెందినవాడు (నెహేమాయ్ 12:4, 16).
జెకరాయ్ కుటుంబం యెరూషలేముకు తిరిగి వచిచ్నపుప్డు అతడు
బాలయ్పాȼ యంలో ఉండి ఉండవచుచ్. తన వంశానిన్ బటిట్ జెకరాయ్
పȼవకɌయే గాక, యాజకుడు కూడా. కాబటిట్ యూదుల ఆరాధన
కȨమాలతో ఇతనికి సనిన్హిత పరిచయం ఉండవచుచ్. నిరిమ్ంచిన
ఆలయంలో ఇతడుయాజకుడుగా పని చేశాడో లేదో తేలియదు.
రచనా కాలం, పȼదేశం
సుమారు కీȨ. పూ. 520 - 480
బబులోను చెర తరువాత గȪంథ రచన జరిగింది. ఆలయనిరామ్ణం

పూరిɌ కాకమునుపు 1-8 ఆధాయ్యాలు రాశాడు. పూరిɌ అయిన
తరువాత 9-14 అధాయ్యాలు రాశాడు.
సీవ్కరɌ
చెరనుండి తిరిగి వచిచ్యెరూషలేములో నివసిసుత్ నన్ పȼజలు.
పȼయోజనం
శేష పȼజకు జెకరాయ్ రాసూత్ భావికాలంలో రాబోతునన్ యేసు కీȨసుత్

అనే మెసీస్య రాక కోసం ఎదురు చూసే ఆశాభావం, అవగాహన
కలిప్ంచాడు. దేవుడు తన పȼజలకు హెచచ్రిక, ఉపదేశం, దిదుద్ బాటు
కలిగించడానికి తన పȼవకɌలను వాడుకుంటాడు. దురదృషట్ వశాతూత్
వారు వినడానికి నిరాకరించారు. వారి పాపం దేవుని శికష్ను
తెచిచ్పెటిట్ంది. పȼవచనాలు Ũతం అబదాద్ ţ ఉండ వచచ్ని ఈ గȪంధం
రుజువులు చూపుతునన్ది.
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ముఖాయ్ంశం
దేవుని విడుదల

విభాగాలు
1. పశాచ్తాత్ పానిŇ పిలుపు— 1:1-6
2. జెకరాయ్ దరశ్నాలు— 1:7-6:15
3. ఉపవాసాల గురించిన పȼశన్లు— 7:1-8:23
4. భావికాలం గురించి భారం— 9:1-14:21

దేవుని ťపు తిరుగుటకు పిలుపు
1 దరాయ్వేషు పాలించే కాలంలో రెండవ సంవతస్రం ఎనిమిదవ

నెలలో యెహోవా వాకుక్ బెరకాయ్ కొడుకు, ఇదోద్ మనుమడు, పȼవకɌ
అయిన జెకరాయ్కు పȼతయ్కష్ş సెలవిచిచ్న వాకుక్.

2 “యెహోవామీపూరీవ్కుల మీద తీవɆంగా కోపం తెచుచ్కునాన్డు.
3 కాబటిట్ నువువ్ వాళళ్తో ఇలా చెపుప్. సేనల పȼభువు యెహోవా

సెలవిచేచ్ది ఏమిటంటే,మీరు నాťపు తిరిగిన పకష్ంలో నేను మీ ťపు
తిరుగుతాను. ఇదే సేనల పȼభువుయెహోవావాకుక్.

4మీరు మీ పూరీవ్కుల వలే ఉండవదుద్ . పూరివ్కుţన పȼవకɌలు
ఇలా పȼకటించారు. సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్దేమిటంటే, మీ
దురామ్రగ్తను, మీ దుషట్ కిȨయలను మానుకుని పȼవరిɌంచమని వారికి
పȼకటించినపప్టికీ వాళǻళ్ వినలేదు. నా మాట ఆలకించలేదు. ఇదే
యెహోవావాకుక్.”

5 “మీపితరులు ఏమయాయ్రు?
పȼవకɌలు కలకాలం జీవిసాత్ రా?
6 అయినపప్టికీ నా సేవకుţన పȼవకɌలకు నేను సెలవిచిచ్న

మాటలు, కటట్డలుమీపూరీవ్కులవిషయంలోనెరవేరాయిగదా. అవి
నెరవేరినపుప్డు వాళǻళ్ ‘మళీళ్ మన పȼవరɌన బటిట్ , కిȨయలను బటిట్ ,
యెహోవా మనకు చేయాలని సంకలిప్ంచినదంతా మనకు చేశాడు’
అని చెపుప్కునాన్రు.”
గంజి చెటల్ మధయ్ కనిపించిన వయ్కిɌ
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7దరాయ్వేషుపాలనలోరెండవసంవతస్రం శెబాటు అనే 11వనెల
24 వ రోజున యెహోవా వాకుక్ బెరకాయ్ కొడుకు, ఇదోద్ మనుమడు,
పȼవకɌ అయిన జెకరాయ్కు పȼతయ్కష్మయింది.

8రాతిȷ సమయంలోఎరɂని గురɂం ఎకిక్నఒకవయ్కిɌనాకు కనబడాడ్ డు.
అతడులోయలోఉనన్గొంజిచెటల్లోనిలబడిఉనాన్డు. అతనివెనుక
ఎరɂని గురాɂ లు, చుకక్లు ఉనన్ గురాɂ లు, తెలల్ని గురాɂ లు కనబడాడ్ యి.

9 అపుప్డు నేను “సావ్మీ, ఇవి ఏమిటి?” అని అడిగినపుప్డు
నాతోమాటాల్ డేదూత “ఇవిఏమిటోనేను నీకు చెబుతాను”అనాన్డు.

10 అపుప్డు గొంజి చెటల్లో నిలబడి ఉనన్ వయ్కిɌ “ఇవి లోకమంతా
సంచరించడానికియెహోవాపంపిన గురాɂ లు” అని చెపాప్డు.

11 అపుప్డు అవి గొంజి చెటల్ మధయ్ నిలబడి ఉనన్ యెహోవా
దూతతో “మేము లోకమంతా సంచరించి వచాచ్ము. లోకంలోని
పȼజలంతా సుఖ సంతోషాలతో పȼశాంతంగా ఉనాన్రు” అనాన్డు.

12 అపుప్డు యెహోవా దూత “సేనల పȼభువు యెహోవా, 70
సంవతస్రాల నుండి నీవు యెరూషలేము మీదా, యూదా పటట్ణం
మీదా కోపగిసూత్ ఉనాన్వు. ఎంతకాలం పాటు వాళళ్ś కనికరం
చూపకుండా ఉంటావు?” అని వేడుకునాన్డు.

13 నాతో మాటలాడిన దూతకు యెహోవా ఆదరణకరşన
సునిన్తşనమాటలతో జవాబిచాచ్డు.

14 అపుప్డు నాతో మాటాల్ డుతునన్ దూత నాతో ఇలా అనాన్డు
“నువువ్ ఈ విధంగా పȼకటించాలి, సేనల పȼభువు యెహోవా ఇలా
చెబుతునాన్డు. నాకు యెరూషలేము, సీయోనుల విషయంలో
అమితşన ఆసకిɌ ఉంది.

15ఏమీపటట్నటుట్ ఉనన్ ఇతరదేశాలపȼజలśనాకుతీవɆşనకోపం
ఉంది. ఇంతకు ముందు నాకునన్ కోపం సవ్లప్మే గానీ వారు కీడును
వృదిద్ చేసుకునాన్రు.

16 కాబటిట్ యెహోవా చెపేప్ది ఏమిటంటే, కనికరం చూపాలనన్
ఆసకిɌతో నేను యెరూషలేము ťపు చూసుత్ నాన్ను. అందులో నా
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మందిరానిన్ కడతారు. యెరూషలేము మీద శిలప్కారులు కొలనూలు
లాగి కొలతలు వేసాత్ రు. ఇదియెహోవావాకుక్.

17 నీవు ఇంకా పȼకటించాలిస్ంది ఏమిటంటే, ఇకś నా పటట్ణాలు
మరింత ఎకుక్వగా భోగభాగాయ్లతో నిండి పోతాయి. యెహోవా
సీయోనుకు ఓదారుప్ కలిగిసాత్ డు. యెరూషలేముś ఆయన మరింత
మకుక్వ చూపుతాడు.”
నాలుగు కొముమ్లు, నలుగురు కంసాలిలు

18ఆ తరువాత నేను కనున్లెతిత్ చూసినపుప్డు నాలుగు కొముమ్లు
కనిపించాయి.

19 “ఇవి ఏమిటి?” అని నేను నాతో మాటాల్ డుతునన్ దూతను
అడిగాను. అతడు “ఇవి యూదా పȼజలను, ఇశాɇ యేలు
పȼజలను, యెరూషలేము నివాసులను చెదరగొటిట్న కొముమ్లు”
అని బదులిచాచ్డు.

20 అపుప్డు నలుగురు కంసాలి పనివారిని యెహోవా నాకు
చూపించాడు.

21 “వీళǻళ్ ఏమి చేయబోతునాన్రు?” అని నేను అడిగాను.
ఆయన “ఇవిఎవవ్రూతలఎతత్కుండాయూదాపȼజలనుచెదరగొటిట్న
కొముమ్లు. యూదా దేశ నివాసులను చెదరగొటట్డానికి వారిś
దురాకȨమణ జరిగించిన అనయ్ దేశాల పȼజలను భయపెటట్డానికి
కొముమ్లను నేలమటట్ం చేయడానికి ఈ కంసాలి పనివాళǻళ్ వచాచ్రు”
అనినాకు బదులిచాచ్డు.

2
యెరూషలేమును కొలనూలతో కొలవడం

1 తరువాత నేను కనున్లెతిత్ చూసినపుప్డు చేతిలో కొలనూలు
పటుట్ కుని ఉనన్ ఒక వయ్కిɌ నాకు కనబడాడ్ డు.

2 “నువువ్ ఎకక్డికి వెళǻత్ నాన్వు?” అని నేను అతణిణ్ అడిగాను.
అతడు “యెరూషలేముపటట్ణంపొడవు,వెడలుప్ ఎంతఉందోచూసి
కొలవడానికి వెళǻత్ నాన్ను” అని చెపాప్డు.
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3అపుప్డునాతోమాటాల్ డిన దూతబయలుదేరుతునన్పుప్డుమరో
దూత అతనికి ఎదురు వచాచ్డు.

4 ఆ దూత మొదటి దూతతో “నువువ్ పరిగెతుత్ కుంటూ వెళిల్,
యెరూషలేములోమనుషుయ్లు, పశువులు, విసాత్ రంగా ఉనన్ందువలల్
అది గోడలు లేని şదానం వలె ఉంటుందని ఈయువకునికి చెపుప్”
అని ఆజాఞ్ పించాడు.

5 యెహోవా చెపేప్ది ఏమిటంటే, నేనే దాని చుటూట్ అగిన్కీలలతో
సరిహదుద్ గా ఉంటాను. నేను ఆ పటట్ణం మధయ్ నివసిసూత్ దానికి
మహిమ కలిగిసాత్ ను.

6 ఆకాశంలో నాలుగు దికుక్లకు వీచే గాలిలాగా మీరు
చెదిరిపోయేలాచేశాను. ఉతత్ర దేశాలోల్ ఉనన్ మీరంతా తపిప్ంచుకుని
రండి. ఇదేయెహోవావాకుక్.

7 సీయోను పȼజలారా, బబులోను దేశంలో నివసిసుత్ నన్ మీరు
అకక్డ నుండి తపిప్ంచుకుని రండి. ఇదేయెహోవావాకుక్.

8 సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్దేమిటంటే మిమమ్లిన్ దోచుకొనన్
ఇతర దేశాల పȼజల దగగ్రికి ఆయన ననున్ పంపించాడు. ఎవšనా
మిమమ్లిన్ ముటుట్ కుంటే వాడు యెహోవా కనుగుడుడ్ ను* ముటిట్నటేట్ .
అందువలల్ ఆయనకు ఘనత కలిగేలా,

9నేనుఆపȼజలకు వయ్తిరేకంగానాచెయియ్ఎతుత్ తాను. వారినివారి
దాసులు దోచుకుంటారు. అపుప్డు సేనల పȼభువు యెహోవా ననున్
పంపించాడనిమీరు తెలుసుకుంటారు.

10 యెహోవా ఇలా అంటునాన్డు, సీయోను నివాసులారా, నేను
వచిచ్ మీమధయ్ నివసిసాత్ ను. సంతోష గీతాలు ఆలపించండి.

11ఆ రోజున చాలామంది అనయ్ దేశాల పȼజలు యెహోవా చెంతకు
చేరుకుని నా పȼజలుగా అవుతారు. నేను మీ మధయ్ నివాసం
చేసాత్ ను. అపుప్డు యెహోవా ననున్ మీ దగగ్రికి పంపాడని మీరు
తెలుసుకుంటారు.
* 2:8యెహోవా కనుగుడుడ్ ను అతని కనుగుడుడ్ ను



జెకరాయ్ 2:12 vi జెకరాయ్ 3:7

12 పȼతిషిఠ్తşన దేశంలో యెహోవా యూదాను తన సొతుత్ గా
సొంతం చేసుకుంటాడు. ఆయన యెరూషలేమును మళీళ్
కోరుకుంటునాన్డు.

13 సమసత్şన పȼజలారా,యెహోవాతన పరిశుదధ్ నివాసం విడిచి
వసుత్ నాన్డు. ఆయన ఎదుటమౌనంగా నిలబడి ఉండండి.

3
యెహోషువ శుదీధ్కరణ, పȼశసత్ వసɟధారణ

1 అపుప్డు యెహోవా దూత ఎదుట పȼధాన యాజకుœన
యెహోషువ నిలబడి ఉండడం నాకు చూపించాడు. అతని మీద
అభియోగం మోపడానికి సాతాను అతని కుడి పకక్న నిలబడి
ఉనాన్డు.

2 సాతానుతో యెహోవా దూత “సాతానూ, యెహోవా నినున్
గదిద్సాత్ డు. యెరూషలేమును ఎనున్కునన్ యెహోవా నినున్ గదిద్సాత్ డు.
ఇతడు అగిన్లో నుండి తీసిన నిపుప్కణం లాగానే ఉనాన్డు గదా”
అనాన్డు.

3 యెహోషువ మురికి దుసుత్ లు ధరించుకుని దూత సమకష్ంలో
ఇంకా నిలబడి ఉనాన్డు.

4 అపుప్డు దూత అకక్డ నిలబడి ఉనన్వారిని పిలిచి, ఇతని
మురికి దుసుత్ లు తీసివేయమని ఆజాఞ్ పించాడు. “నేను నీ
అపరాధాలను తొలగించాను. పȼశసత్şన దుసుత్ లతో నినున్
అలంకరిసుత్ నాన్ను” అని చెపాప్డు.

5 “అతని తల మీద తెలల్ని పాగా పెటిట్ంచండి” అని ఆయన
చెపిప్నపుప్డు వారుయెహోవాదూత సమకష్ంలో అతని తలకు తెలల్ని
పాగా పెటిట్ , దుసుత్ లు ధరింపజేసి అతణిణ్ అలంకరించారు.

6అపుప్డుయెహోవాదూతయెహోషువతో ఇలా చెపాప్డు.
7 సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్ది ఏమిటంటే “నువువ్ నా

కటట్డలను ŉకొంటూ నేను నీకు అపప్గించిన కారయ్ం సవయ్ంగా జరిగిసేత్
నువువ్ నా ఆలయం మీద అధికారిగా ఉండి నా ఆవరణాలకు
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సంరకష్కుడివి అవుతావు. అంతేకాక, ఇకక్డ నిలబడే వారికి
కలుగుతునన్టుట్ నా సనిన్ధిలో నిలిచేభాగయ్ం నీకు పȼసాదిసాత్ ను.

8 పȼధానయాజకుడťన యెహోషువా, నీయెదుట కూరుచ్ని ఉనన్
నీ సహకారులు జరగబోయేవాటికి సూచనలుగా ఉనాన్రు. నువూవ్,
వాళǾళ్ నామాట ఆలకించాలి. అది ఏమిటంటే,

‘చిగురు’ అనేనా సేవకుణిణ్ నేను రపిప్ంచబోతునాన్ను.
9యెహోషువముందు నేను ఉంచినరాయినిజాగȪతత్గా చూడండి.
ఆ రాయికి ఏడు కళǻళ్ ఉనాన్యి.
నేను దాని మీద అకష్రాలు చెకుక్తాను.” ఇదే సేనల పȼభువు

యెహోవావాకుక్.
“ఒకక్ రోజులో నేను ఈ దేశ పȼజల అపరాధాలను తొలగిసాత్ ను.
10 ఆ రోజులోల్ మీరు దాȹ కష్చెటల్ కిȨంద, అంజూరపు చెటల్ కిȨంద

కూరోచ్వడానికి ఒకరినొకరు పిలుచుకుంటారు.” ఇదే సేనల పȼభువు
యెహోవావాకుక్.

4
దీపసత్ంభం, రెండు ఒలీవ చెటుల్

1అపుప్డు నాతోమాటాల్ డుతునన్ దూత తిరిగి వచిచ్ నిదȹపోతునన్
ఒకణిణ్ లేపినటుల్ ననున్ లేపాడు.

2 “నీకు ఏమి కనిపిసుత్ ంది?” అని ననున్ అడిగాడు. నేను
“బంగారు దీపసత్ంభం నాకు కనిపిసుత్ ంది. దీపసత్ంభం మీద ఒక నూనె
పాతȷ ఉంది. దీపసత్ంభానికి ఏడు దీపాలు, ఒకోక్ దీపానికి ఏడేసి
గొటాట్ లు కనిపిసుత్ నాన్యి.

3 దీపసత్ంభానికి కుడి పకక్న ఒకటి, ఎడమ పకక్న ఒకటి చొపుప్న
రెండు ఒలీవ చెటుల్ కనబడుతునాన్యి” అని చెపాప్ను.

4 తరువాత నేను నాతో మాటాల్ డుతునన్ దూతతో “సావ్మీ, ఇది
ఏమిటి?” అని అడిగాను.



జెకరాయ్ 4:5 viii జెకరాయ్ 4:14

5 అపుప్డు నాతో మాటాల్ డుతునన్ దూత “ఇదేమిటో నీకు
తెలియదా” అని అడిగాడు. నేను “సావ్మీ, నాకు తెలియదు”
అనాన్ను.

6 అపుప్డు ఆ దూత నాతో ఇలా చెపాప్డు. “జెరుబాబ్బెలుకు
పȼతయ్కష్şనయెహోవావాకుక్ ఇదే. నీ శకిɌ వలల్Śనా, నీ బలం వలల్Śనా
ఇది జరగదు. కేవలం నా ఆతమ్ వలల్నే ఇది జరుగుతుంది” అని సేనల
పȼభువుయెహోవాచెపాప్డు.

7 మహా పరవ్తమా, నువువ్ ఏపాటి దానివి? జెరుబాబ్బెలును
అడడ్గించాలని పȼయతిన్ంచే నువువ్ నేలమటట్ం అవుతావు. కృప
కలుగు గాక, కృప కలుగు గాక అంటూ పȼజలు జయజయధావ్నాలు
చేసూత్ ఉండగా అతడు ś రాయితీసుకుని ఆలయంś పెటిట్సాత్ డు.

8యెహోవావాకుక్ మళీళ్ నాకు పȼతయ్కష్ş ఇలా చెపాప్డు.
9 “జెరుబాబ్బెలు తన చేతులతో ఈ ఆలయం పునాది వేశాడు.

అతడు ఈ కారయ్ం ముగిసాత్ డు. అపుప్డు ఇదే సేనల పȼభువు
యెహోవాననున్ మీ దగగ్రికి పంపించాడని నువువ్ తెలుసుకుంటావు.

10 సవ్లప్şన పనులు జరిగే కాలానిన్ ఎవరు తృణీకరిసాత్ రు?
లోకమంతాసంచారంచేసేయెహోవాఏడు కళǻళ్జెరుబాబ్బెలుచేతిలో
ఉనన్ గుండునూలును చూసి సంతోషిసాత్ యి.”

11నేను ఆ దూతను “దీపసత్ంభానికి రెండు ťపులాఉనన్ఈ రెండు
ఒలీవచెటల్ భావం ఏమిటి?”

12 “రెండు బంగారపు కొముమ్లోల్ నుండి బంగారు నూనె కుమమ్రించే
ఒలీవ చెటల్కునన్ రెండు కొమమ్ల భావం ఏమిటి?” అని అడిగాను.

13 అపుప్డు అతడు నాతో “ఇవి ఏమిటో నీకు తెలియదా?”
అనాన్డు. నేను “సావ్మీ,నాకు తెలియదు” అని చెపాప్ను.

14 అతడు “వీరిదద్రూ సరవ్లోకనాధుœన యెహోవా దగగ్ర నిలిచి
Ŗలం పోసే సనిన్ధాన సేవకులు” అని చెపాప్డు.

5
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ఎగురుతునన్ పుసత్కం
1 నేను మళీళ్ తలెతిత్ చూసినపుప్డు ఎగిరిపోతూ ఉనన్ ఒక గȪంథం

నాకు కనిపించింది.
2 “నీకు ఏమి కనబడుతుంది?” అని అతడు ననున్ అడిగాడు.

అందుకు నేను “20 మూరల పొడవు, 10 మూరల వెడలుప్ ఉండి
ఎగిరిపోతూ ఉనన్ ఒక గȪంథం కనబడుతుంది” అని చెపాప్ను.

3అపుప్డు అతడునాతో “ఇదిభూమిఅంతటిమీదికీబయలుదేరి
వెళǻత్ నన్ శాపం. దానికి ఒక ťపు రాసి ఉనన్ పȼకారం దొంగతనం
చేసేవాళǻళ్నాశనంఅవుతారు, రెండవťపురాసిఉనన్పȼకారంఅబదద్
సా®య్లు పలికేవాళళ్ంతానాశనం అవుతారు” అని చెపాప్డు.

4 ఇదే సేనల పȼభువు యెహోవా వాకుక్. నేనే ఆ గȪంథానిన్
పంపుతునాన్ను. అది దొంగల ఇళళ్లో, నా నామానిన్ బటిట్ అబదధ్
పȼమాణం చేసేవారి ఇళళ్లో పȼవేశించి వాళళ్ ఇళళ్లో ఉండి ఇళళ్ను,
వాటి గుమామ్లను, గోడలను నాశనం చేసుత్ ంది.

కొలత గంపలో సీɟ
5అపుప్డునాతోమాటాల్ డుతునన్ దూతవచిచ్ “నువువ్బయలుదేరి

వెళిల్ నీ కనున్లెతిత్ చూసి ఇవతలకు వసుత్ నన్దేమిటో కనిపెటుట్ ” అని
నాతో చెపాప్డు.

6 నేను “ఇది ఏమిటి?” అని అడిగినపుప్డు అతడు “ఇది కొలత
గంప. ఇది దేశమంతటిలో ఉనన్ పȼజల దోషములును సూచిసుత్ ంది”
అని చెపాప్డు.

7గంపకు ఉనన్ సీసపుమూతతీసినపుప్డు గంపలో కూరుచ్నిఉనన్
ఒక సీɟ కనబడింది.

8 అపుప్డతడు “ఇది దోషంతో నిండి ఉంది” అని నాతో చెపిప్
గంపలో ఆ సీɟని పడవేసి సీసపుమూతను గంపś ఉంచాడు.

9 నేను మళీళ్ చూసినపుప్డు ఇదద్రు సీɟలు బయలుదేరారు.
సంకుబుడి కొంగ రెకక్లవంటి రెకక్లు వాళల్కు ఉనాన్యి. గాలికివాళళ్
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రెకక్లు ఆడుతునాన్యి. వాళǻళ్ వచిచ్ గంపనుమోసుకుంటూ భూమి
ఆకాశాలమధయ్కు దానిన్ ఎతాత్ రు.

10 నేను నాతో మాటాల్ డుతునన్ దూతతో “వీళǻళ్ ఈ గంపను
ఎకక్డికి తీసుకువెళǻత్ నాన్రు?” అని అడిగాను.

11 అందుకతడు “షీనారు దేశంలో దాని కోసం ఒక గృహం
నిరిమ్ంచడానికి వాళǻళ్ వెళǻత్ నాన్రు. గృహం సిదధ్şనపుప్డు అకక్డ
దానిన్ నియమిత సథ్లంలో ఉంచుతారు” అని జవాబిచాచ్డు.

6
నాలుగు రథాలు

1నేను మళీళ్ తేరిచూడగా రెండు పరవ్తాలమధయ్ నుండినాలుగు
రథాలు బయలుదేరుతునాన్యి. ఆ పరవ్తాలు ఇతత్డివి.

2మొదటిరథానికి ఎరɂని గురాɂ లు, రెండవ రథానికి నలల్ని గురాɂ లు,
3మూడవ రథానికి తెలల్ని గురాɂ లు, నాలుగవ రథానికి చుకక్లు

చుకక్లుగల బలşన గురాɂ లు పూనిచ్ ఉనాన్యి.
4 “సావ్మీ, ఇవేమిటి?” అని నాతో మాటాల్ డుతునన్ దూతను

అడిగాను.
5అతడునాతోఇలాఅనాన్డు. “ఇవిసరవ్లోకనాధుœనయెహోవా

సనిన్ధిని విడిచి బయలు దేరే ఆకాశపునాలుగు గాలులు.
6 నలల్ని గురాɂ లునన్ రథం ఉతత్ర దేశంలోకి పోయేది. తెలల్ని

గురాɂ లునన్ రథం వాటి వెంబడి పోతుంది, చుకక్లు చుకక్ల గురాɂ లు
గల రథం దÒణ దేశంలోకి పోతుంది.”

7 బలşన గురాɂ లు బయలుదేరి లోకమంతట సంచరించడానికి
సిదధ్ంగాఉండగా “పోయిలోకమంతటాసంచరించండి”అనిఅతడు
చెపాప్డు. అపుప్డు అవి లోకమంతా సంచరించాయి.

8 అపుప్డతడు ననున్ పిలిచి “ఉతత్రదేశంలోకి పోయే వాటిని
చూడు. అవి ఉతత్రదేశంలో నా ఆతమ్కు విశాɇ ంతి కలిగిసాత్ యి” అని
నాతో అనాన్డు.
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యెహోషువ కిరీట ధారణ
9యెహోవావాకుక్ నాకు పȼతయ్కష్ş చెపిప్నదేమిటంటే
10 చెరలోకి పోయిన వారిలో బబులోను నుండి వచిచ్న హెలద్యి,

టోబీయా, యెదాయా, అనేవారు జెఫనాయ్ కుమారుడు యోషీయా
ఇంటోల్ దిగారు. వారు చేరిన దినానేన్ నీవు ఆ ఇంటికి పోయి

11 వారినడిగి వెండి బంగారాలు తీసుకుని, కిరీటం చేసి పȼధాన
యాజకుడు, యెహోజాదాకు కుమారుడు అయిన యెహోషువ తల
మీద ఉంచి

12అతనితో ఇలా చెపుప్.
“సేనల పȼభువుయెహోవాచెపేప్దేమిటంటే,
చిగురు అనే ఒకడు ఉనాన్డు.
అతడు తన సథ్లంలో నుండి చిగురిసాత్ డు.
అతడుయెహోవాఆలయం కడతాడు.
13అతడేయెహోవాఆలయం కడతాడు.
అతడు ఘనత వహించి సింహాసనాసీనుœ పరిపాలిసాత్ డు.
సింహాసనాసీనుœ అతడు యాజకతవ్ం చేయగా ఆ యిదద్రికీ

సమాధానకరşన ఆలోచనలు కలుగుతాయి.
14 ఆ కిరీటం యెహోవా ఆలయంలో జాఞ్ పకారథ్ంగా ఉంటుంది.

హేలెముకు,టోబీయాకు,యెదాయాకు,జెఫనాయ్ కుమారుడుహేనుకు
సామ్రక చిహన్ంగా ఉంటుంది.

15 దూరంగా ఉనన్వారు వచిచ్ యెహోవా ఆలయానిన్ కడతారు,
అపుప్డు యెహోవా ననున్ మీ దగగ్రికి పంపాడని మీరు
తెలుసుకుంటారు. మీ దేవుœన యెహోవా మాట మీరు జాగȪతత్గా
వింటే ఇలా జరుగుతుంది.”

7
సతయ్ం, కరుణా, ఉపవాసం

1రాŎనదరాయ్వేషుపరిపాలనలోనాలుగవసంవతస్రం కిసేల్వుఅనే
తొమిమ్దవ నెలనాలుగవ దినానయెహోవావాకుక్ జెకరాయ్కు వచిచ్ంది.
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2 బేతేలువారు యెహోవాను బతిమాలుకోడానికి షెరెజెరును
రెగెమెమ్లెకును వారితోబాటు వారిమనుషులను పంపించారు.

3 మందిరం దగగ్రనునన్ యాజకులతో పȼవకɌలతో “ఇనిన్
సంవతస్రాలుగా మేము దుఃఖించినటుట్ ఐదవ నెలలో ఉపవాసం
ఉండి దుఃఖించమంటారా” అనిమనవి చేశారు.

4 సేనల పȼభువు యెహోవా వాకుక్ నాకు పȼతయ్కష్ş
చెపిప్నదేమిటంటే,

5 “దేశపȼజలందరికీ,యాజకులకు నీవీమాట తెలియజేయాలి.
జరిగినఈడెŝȘసంవతస్రాలు ఏటేటాఐదవనెలలోఏడవనెలలో

మీరు ఉపవాసం ఉండి దుఃఖపడుతూ వచాచ్రుగదా?
నా పటల్ భకిɌతోనే ఉపవాసం ఉనాన్రా?
6 మీరు ఆహారం తీసుకునన్పుప్డు సవ్పȼయోజనానికే గదా

తీసుకునాన్రు?
మీరు పానం చేసినపుప్డు సవ్పȼయోజనానికే గదాపానం చేశారు?
7యెరూషలేములోనూ, దాని చుటూట్ ఉనన్ పటట్ణాలోల్ నూ దÒణ

దేశంలోనూ, పడమటి şదాన భూములోల్ ను పȼజలు విసత్రించి
ņమంగా ఉనన్ కాలంలో పూరవ్పు పȼవకɌల దావ్రా యెహోవా ఇచిచ్న
ఆజఞ్లను మీరు మనసుస్కు తెచుచ్కో లేదు గదా?”

8యెహోవావాకుక్ జెకరాయ్కు పȼతయ్కష్ş చెపిప్నదేమిటంటే,
9 “సేనల పȼభుťనయెహోవాఇలాఆజఞ్ ఇచాచ్డు.
సతాయ్నన్నుసరించి తీరుప్ తీరచ్ండి.
ఒకరిపటల్ ఒకరు కరుణావాతస్లయ్ం కనపరచుకోండి.
10 వితంతువులను, తండిȴలేని వారిని పరదేశులను దరిదుȹ లను

బాధపెటట్కండి. మీసోదరులకు హృదయంలో కీడు తలపెటట్కండి.”
11అయితేవారు మూరుఖ్ ţ వినకుండా చెవులు మూసుకునాన్రు.
12 ధరమ్శాసాɟ నిన్ గానీ, పూరివ్కుţన పȼవకɌల దావ్రా సేనల పȼభువు

యెహోవా తన ఆతమ్ పేȼరణచేత తెలియజేసిన మాటలను గానీ,
వినకుండాహృదయాలను వజాȯ ల వలె కఠిన పరచుకునాన్రు.
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కనుకసేనలపȼభువుయెహోవాదగగ్ర నుండిమహోగȪతవారిమీదికి
వచిచ్ంది.

13 కనుక సేనల పȼభువుయెహోవాచెపేప్దేమిటంటే,
“నేను పిలిచినపుప్డు వారు ఆలకించ లేదు గనక వారు

పిలిచినపుప్డు నేను ఆలకించను.
14వారు ఎరుగని అనయ్ జనులోల్ కి నేను వారిని చెదరగొడతాను.
వారు తమ దేశానిన్ విడిచిన తరువాత అందులో ఎవరూ

సంచరించకుండా అదిపాœపోతుంది.
ఈ విధంగా వారు మనోహరşన తమ దేశానికి నాశనం తెచిచ్

పెటుట్ కునాన్రు.”

8
యెరూషలేముకు పూరవ్సిథ్తి దేవుడు అనుగȪహిసాత్ డు

1సేనల పȼభువుయెహోవావాకుక్ నాకు పȼతయ్కష్ş ఇలా చెపాప్డు.
2 సేనల పȼభువు యెహోవా ఆజఞ్ ఇచేచ్దేమిటంటే “తీవɆşన

ఆసకిɌతో నేను సీయోను విషయంలో రోషం వహించాను. రౌదుȹ డిŚ
దాని విషయం నేను పటిట్ంచుకునాన్ను.”

3యెహోవాచెపేప్దేమిటంటే “నేను సీయోను దగగ్రికి మళీళ్ వచిచ్,
యెరూషలేములో నివాసం చేసాత్ ను.
సతయ్ పురమనీ, సేనల పȼభువు యెహోవా కొండ అనీ, పరిశుదధ్

పరవ్తమనీదానికి పేరుల్ పెడతారు.
4 సేనల పȼభువు యెహోవా సెలవిచేచ్దేమంటే వృదాధ్ పయ్ం వలల్

కరɂ పటుట్ కుని, వృదధ్ సీɟపురుషులూ ఇంకా యెరూషలేము వీధులోల్
కూరుచ్ంటారు.

5 ఆ పటట్ణం వీధులు ఆటలాడుకునే బాలబాలికలతో నిండి
ఉంటాయి.
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6సేనలపȼభువుయెహోవాచెపేప్దేమిటంటేఆదినాలోల్ మిగిలిఉనన్
పȼజలకు ఇది ఆశచ్రయ్ంగాఉనాన్నాకు కూడాఆశచ్రయ్ంగాఉంటుందా?
ఇదేయెహోవావాకుక్.

7సేనలపȼభువుయెహోవాచెపేప్దేమిటంటేతూరుప్ దేశంలోనుండి,
పడమటి దేశంలో నుండి నేను నా పȼజలను రపిప్ంచి రÒంచి,

8యెరూషలేములో నివసించడానికి వారిని తీసుకు వసాత్ ను.
వారు నా జనులుగా ఉంటారు., నేను వారికి దేవుడŚ ఉంటాను.
ఇది నీతి సతాయ్లను బటిట్ జరుగుతుంది.
9 సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్దేమిటంటే సేనల పȼభువు

యెహోవామందిరానిన్ కటట్డానికి దాని పునాది వేసిన దినాన పȼవకɌల
నోట పలకబడిన మాటలు ఈ కాలంలో వినే మీరంతా řరయ్ం
తెచుచ్కోండి.

10 ఆ దినాలకు ముందు మనుషుయ్లకు కూలి దొరికేది కాదు.
పశువుల పనికి బాడుగ దొరికేది కాదు. తన పనిమీద పోయే వాడికి
శతుȷ భయం చేత నెమమ్ది ఉండేది కాదు.
ఎందుకంటే ఒకరి మీదికి ఒకరిని నేను ఉసి గొలిపాను.
11 అయితే పూరవ్దినాలోల్ నేను ఈ పȼజలోల్ శేషించిన వారికి

విరోధిŚనటుట్ ఇపుప్డు విరోధిగా ఉండను.
12 సమాధాన సూచకşన దాȹ కష్ చెటుల్ కాపు కాసాత్ యి. భూమి

పంటలనిసుత్ ంది. ఆకాశం నుండి మంచు కురుసుత్ ంది.
ఈ పȼజలోల్ శేషించిన వారికి వీటనిన్టిని నేను ఆసిత్గా ఇసాత్ ను. ఇదే

సేనల పȼభువుయెహోవావాకుక్.
13యూదాపȼజలారా, ఇశాɇ యేలుపȼజలారా, మీరు అనయ్పȼజలోల్ ఏ

విధంగా శాపానికి గురి అయి ఉనాన్రో ఆలాగే మీరు ఆశీరావ్దానికి
నోచుకునే వారుగా నేను మిమమ్లిన్ రÒసాత్ ను. భయపడక řరయ్ం
తెచుచ్కోండి.

14 సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్దేమిటంటే మీ పితరులు నాకు
కోపం పుటిట్ంచగా,
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దయతలచక నేను మీకు కీడు చేయనుదేద్శించినటుట్
15 ఈ కాలంలో యెరూషలేముకు, యూదావారికి మేలు

చేయనుదేద్శిసుత్ నాన్ను గనక భయపడకండి.
16మీరుచేయవలసినవేమిటంటేపȼతివాడూతనపొరుగువాడితో

సతయ్మేమాటలాడాలి.
సతాయ్నిన్ బటిట్ శాంతికరşన నాయ్యానిన్బటిట్ మీ గుమామ్లోల్ తీరుప్

తీరాచ్లి.
17 తన పొరుగువాని మీద ఎవరూ చెడు ఆలోచనలు

పెటుట్ కోకూడదు.
అబదధ్ పȼమాణం చేయడానికి ఇషట్పడకూడదు.
ఇలాటివనీన్ నాకు అసహయ్ం.” ఇదేయెహోవావాకుక్.
18సేనలపȼభువుయెహోవావాకుక్నాకు పȼతయ్కష్şఇలాచెపాప్డు.
19 “సేనల పȼభువు యెహోవా ఆజఞ్ ఇసుత్ నన్దేమిటంటే నాలుగవ

నెల ఉపవాసం, ఐదవ నెల ఉపవాసం, ఏడవ నెల ఉపవాసం, పదవ
నెల ఉపవాసం,
యూదా యింటివారికి సంతోషం ఉతాస్హం పుటిట్ంచే

మనోహరşన పండగలౌతాయి.
కాబటిట్ సతాయ్నిన్,శాంతిసమాధానాలును పేȼమించండి.”
20 సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్దేమిటంటే “జాతులు, అనేక

పటట్ణాల నివాసులు ఇంకా వసాత్ రు.
21 ఒక పటట్ణంవారు మరొక పటట్ణం వారి దగగ్రికి వచిచ్ ‘ఆలసయ్ం

లేకుండా యెహొవాను శాంతింప జేయడానికి, సేనల పȼభువు
యెహోవాను వెదకడానికి మనం పోదాం రండి’ అని చెపప్గా వారు
‘మేము కూడా వసాత్ ము’ అంటారు.”

22 అనేక జాతులు, బలం గల పȼజలు యెరూషలేములో సేనల
పȼభువుయెహోవాను వెదకడానికి,యెహోవాఅనుగȪహంపొందడానికి
వసాత్ రు.

23 సేనల పȼభువు యెహోవా చెపేప్దేమిటంటే ఆ దినాలోల్ వివిధ
భాషలు మాటాల్ డే అనయ్పȼజలోల్ పదేసిమంది ఒక యూదుడి చెంగు
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పటుట్ కుని “దేవుడు మీకు తోడుగా ఉనాన్డనే సంగతి మాకు
వినబడింది గనక మేముమీతో కూడా వసాత్ ము” అని చెబుతారు.

9
అభిషికుɌ ని రాక

1హదాȹ కు దేశానిన్ గూరిచ్,దమసుక్ పటట్ణానిన్ గూరిచ్ వచిచ్నదేవోకిɌ.
2 ఎందుకంటే యెహోవా మనుషులందరినీ ఇశాɇ యేలీ గోతాȷ ల

వారినందరినీ లకష్Țపెటేట్వాడు గనుక, దాని సరిహదుద్ ను ఆనుకుని
ఉనన్హమాతును గూరిచ్,జాఞ్ నసమృదిధ్ గలతూరు సీదోనులను గూరిచ్
ఆ సందేశం వచిచ్ంది.

3 తూరు పటట్ణం వారు పాȼ కారాలు గల కోట కటుట్ కుని, ఇసుక
రేణువులంత విసాత్ రంగా వెండిని, వీధులోల్ ని కసువంత విసాత్ రంగా
బంగారానిన్ సమకూరుచ్కునాన్రు.

4 సముదȹంలో ఉనన్ దాని బలానిన్ యెహోవా నాశనం చేసి దాని
ఆసిత్ని పరుల చేతికి అపప్గిసాత్ డు. అది తగలబడిపోతుంది.

5 అషెక్లోను దానిన్ చూసి బెదిరిపోతుంది. గాజా దానిన్ చూసి
వణికిపోతుంది. ఎకోȨ ను పటట్ణం తాను దేనిś నమమ్కం పెటుట్ కుందో
దాని పరువు పోవడం చూసి భీతిలుల్ తుంది. గాజాలో ఉనన్ రాజు
అంతరిసాత్ డు. అషెక్లోను నిరజ్నşపోతుంది.

6అషోడ్ దులో సంకర జాతి వారు కాపురం ఉంటారు. ఫిలిషీɎయుల
గరవ్ కారణానిన్ నేను నాశనం చేసాత్ ను.

7వారి నోటి నుండి రకాɌ నిన్, వారు తినకుండా వారి పండల్ నుండి
హేయşన మాంసానిన్ నేను తీసివేసాత్ ను. అపుప్డు వారు మన
దేవునికి యూదా గోతȷం వలె శేషంగా ఉంటారు. ఎకోȨ ను వారు కూడా
యెబూసీయులాల్ గా ఉంటారు.

8 నేను కనున్లారా చూశాను గనక బాధించేవారు ఇకś
సంచరించకుండా, తిరుగులాడే Ũనాయ్లు నా మందిరం మీదికి
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రాకుండా దానిన్ కాపాడుకోడానికి నేనొక Ũనిక శిబిరానిన్ ఏరాప్టు
చేసాత్ ను.

9సీయోను నివాసులారా, సంతోషించండి.
యెరూషలేము నివాసులారా, ఉలాల్ సంగా ఉండండి.
నీ రాజు నీతితో, రకష్ణ తీసుకుని, దీనుœ,
గాడిదను,గాడిద పిలల్ను ఎకిక్ నీ దగగ్రికి వసుత్ నాన్డు.
10నేను ఎఫాȽ యిములో రథాలుండకుండా చేసాత్ ను.
యెరూషలేములో గురాɂ లు లేకుండా చేసాత్ ను.
యుదధ్పు విలుల్ లేకుండాపోతుంది.
నీ రాజు సమాధానవారɌ అనయ్పȼజలకు తెలియజేసాత్ డు. ఈ

సముదȹం నుండి ఆ సముదȹం వరకూ యూఫȽటీసు నది మొదలు
భూదిగంతం వరకూ అతడు పరిపాలిసాత్ డు.

11 నీవు చేసిన నిబంధన రకాɌ నిన్ బటిట్ తాము పడిన నీరు లేని
గోతిలో నుండి చెరపటట్బడిన నీ వారిని నేను విడిపిసాత్ ను.

12బంధకాలోల్ పడి ఉండి నిరీకష్ణ గల మీరంతా మీ కోటలోమళీళ్
పȼవేశించండి, రెండంతలుగా మీకు మేలు చేసాత్ నని ఈ రోజు నేను
మీకు తెలియజేసుత్ నాన్ను.

13యూదా వారిని నాకు విలుల్ గా వంచుతునాన్ను. ఎఫాȽ యిము
వారిని బాణాలుగా చేసుత్ నాన్ను. సీయోనూ, నీ కుమారులను
రేపుతునాన్ను. శూరుడు కతిత్ ఝలిపించినటుట్ నేను నినున్
పȼయోగిసాత్ ను. గీȪసు దేశవాసులారా, సీయోను కుమారులను మీ
మీదికి రేపుతునాన్ను.

14 యెహోవా వారికి śగా పȼతయ్కష్మౌతాడు. ఆయన బాణాలు
మెరుపువలె వెలువడుతాయి. పȼభువగు యెహోవా శంఖం పూరిసూత్
దÒణ దికుక్నుండి వచేచ్ గొపప్ సుడిగాలితో బయలు దేరుతాడు.

15 సేనల పȼభువు యెహోవా వారిని కాపాడుతాడు గనక వారు
భÒసూత్ వడిసెలరాళల్ను అణగ దొకుక్తూ వసాత్ రు. దాȹ ®రసం
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తాగుతూ, తాగడం మూలంగా సింహనాదాలు చేసూత్ , బలిపీఠపు
మూలలోల్ పెటిట్ ఉనన్ పాతȷలు రకɌంతో నిండినటుల్ నిండిపోతారు.

16 నా పȼజలు యెహోవా దేశంలో కిరీటంలోని రతాన్లాల్ ఉనాన్రు
గనక కాపరి తన మందను రÒంచినటుట్ వారి దేవుœన యెహోవా ఆ
దినానవారిని రÒసాత్ డు.

17 అది ఎంత రమయ్ంగా మేలుగా ఉంటుంది! ధానయ్ం చేత
యువకులు, కొతత్ దాȹ ®రసం చేత కనయ్లు పుషిట్గా ఉంటారు.

10
దేవుని పȼజలకు విమోచన

1 కడవరి వాన కాలంలో వరష్ం దయచేయమని యెహోవాను
వేడుకోండి. ఆకాశంలో మెరుపులు పుటేట్లా చేసేవాడు యెహోవాయే.
ఆయన పȼతి ఒకక్రి పొలంలో పంటలు పెరిగేలా సమృదిధ్గా వరాష్ లు
కురిపిసాత్ డు.

2 గృహ దేవతలు వయ్రథ్şన మాటలు పలికాయి. సోదె
చెపేప్వాళళ్కు వయ్రధ్şన కలలు వచాచ్యి. వాళǻళ్ కపటంతో ఆ
కలలకు అరథ్ం చెపాప్రు. మోసపూరిత భావాలు చెపిప్ ఓదారాచ్రు.
కాబటిట్ పȼజలు గొరెɂలమందతిరిగినటుట్ తిరిగారు. తమనుకాచేకాపరి
లేకపోవడం వలల్ బాధలపాలయాయ్రు.

3 “కాపరులś నా కోపాగిన్ మండుతునన్ది. మందలో మేకలను
నేను శిÒసాత్ ను” అని సేనల పȼభువు యెహోవా అంటునాన్డు.
ఆయన తన మందŠన యూదా పȼజలను దరిశ్ంచి వాళళ్ను తన
యుదాధ్ శావ్లుగామలుచుకుంటాడు.

4ఆ వంశంలో నుంచి మూలరాయిపుడుతుంది. గుడారపుమేకు,
యుదధ్ ధనుసుస్ వారి నుండి పుడతాయి. యుదధ్ నేరుప్ గలవాడు
వారిలో నుండి పుడతాడు.

5 వారు పరాకȨమంతో యుదధ్ం చేసూత్ శతుȷ వులను వీధులోల్ ని
బురదలో తొకుక్తారు. యెహోవా వారికి తోడుగా ఉంటాడు కనుక
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వారు యుదధ్ం చేసినపుప్డు గురɂపు రౌతులు సిగుగ్ పడి పరాజయం
పాలౌతారు.

6 నేను యూదా పȼజలను బలపరుసాత్ ను. యోసేపు సంతానానికి
రకష్ణ కలుగజేసి వారికి నివాససథ్లం ఇసాత్ ను. నేను వారిపటల్ కనికరం
చూపుతాను. నేను వారి పాȼ రథ్న ఆలకిసాత్ ను కనుక నేను వాళళ్ను
నిరాకరించిన విషయం మరచిపోతారు. నేను వారి దేవుడŚన
యెహోవాను,

7ఎఫాȽ యిము పȼజలు మహా బలవంతులు అవుతారు. దాȹ ®రసం
తాగిన వాళǻళ్ సంతోషం పొందినటుట్ వాళǻళ్ తమ హృదయాలోల్
ఆనందిసాత్ రు. అది చూసినవారి సంతానం ఆనందపడతారు. వాళǻళ్
యెహోవాచేసినదానిన్బటిట్ హృదయపూరవ్కంగా సంతోషిసాత్ రు.

8 నేను వారిని విమోచించాను కనుక ఈల వేసి పిలిచి వాళళ్ను
సమకూరుసాత్ ను. ఇంతకు ముందు విసత్రించినటుట్ వాళǻళ్ అభివృదిద్
చెందుతారు.

9 నేను వాళళ్ను ఇతర దేశాలకు చెదరగొటిట్నపప్టికీ వాళǻళ్ ననున్
జాఞ్ పకం చేసికొంటారు. వారూ, వారి సంతానం సజీవులుగా తిరిగి
చేరుకుంటారు.

10 నేను వాళళ్ను ఐగుపుɎ దేశం నుండి తిరిగి తీసుకు వసాత్ ను.
అషూష్ రు దేశం నుండి వాళళ్ను సమకూరుసాత్ ను. గిలాదు, లెబానోను
దేశాలోల్ ఎకక్డా సథ్లం చాలనంత విసాత్ రşన జనాంగానిన్ తోడుకుని
వసాత్ ను.

11 వాళǻళ్ దుఃఖసముదȹం దాటవలసి వచిచ్నపుప్డు సముదȹపు
అలలు అణగారి పోతాయి. Śలునదిలోని లోŖన సథ్లాలను ఆయన
ఇంకిపోయేలా చేసాత్ డు. అషూష్ రీయుల గరవ్ం అణిగి పోతుంది,
ఐగుపీత్యుల నుండి రాజరికం తొలిగి పోతుంది.

12నేను వాళళ్నుయెహోవానామం పేరిట బలపరుసాత్ ను. ఆయన
పేరు సమ్రించుకుంటూ వారు కొనసాగుతారు. ఇదియెహోవావాకుక్.
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11
1 లెబానోనూ, నీ దావ్రాలు తెరిచి ఉంచు. అగిన్కణాలు వచిచ్ నీ

దేవదారు చెటల్ను కాలిచ్వేసాత్ యి.
2 దేవదారు చెటుల్ కూలిపోయాయి. మహా వృ®లు

నాశనమయాయ్యి. సరళవృ®లాల్ రా, విలపించండి. ఎందుకంటే
దటట్şన అడవి నరకబడింది. సింధూర వృ®లాల్ రా, విలపించండి.

3 గొరెɂల కాపరుల రోదన శబద్ం వినిపిసుత్ ంది. ఎందుకంటే వారి
శేɇషఠ్şన పచిచ్క şదానాలు నాశనం అయాయ్యి. కొదమ సింహాల
గరజ్న వినబడుతునన్ది. ఎందుకంటేయొరాద్ ను లోయలోని అడవులు
పాœపోయాయి.

ఇదద్రు గొరెɂల కాపరులు
4నా దేవుœనయెహోవా ఏమి చెబుతునాన్డంటే “వధకు సిదధ్ంగా

ఉనన్ గొరెɂల మందను మేపు.
5 వాటిని కొనుకుక్నన్ వాళǻళ్ చంపినపప్టికీ నేరం అంటని

వాళళ్మేనని అనుకుంటారు. వాటిని అమిమ్న వారు ‘మాకు చాలా
ధనం దొరుకుతుంది, యెహోవాకు సోత్ తȷం’ అని చెపుప్కుంటారు.
వాటిని కావలి కాచేవారు వాటి పటల్ జాలి చూపించరు.”

6 ఇదేయెహోవావాకుక్. “ఇకś నేను ఈ దేశనివాసులś కనికరం
చూపించను. ఒకరిచేతికి ఒకరినివశపరుసాత్ ను. వాళళ్రాజులచేతికి
వాళళ్ందరినీ అపప్గిసాత్ ను. ఆ రాజులు దేశానిన్ నాశనం చేసినపుప్డు
వాళళ్ చేతిలోనుండి నేనెవరినీ విడిపించను.”

7 కాబటిట్ నేను రెండు కరɂలు తీసుకునాన్ను. ఒక దాని పేరు
“అనుగȪహం.” రెండవ దాని పేరు “ఐకయ్ం.” వధకు సిదధ్ంగా ఉనన్
వాటిలో బలహీనşనవాటికి కాపరినయాయ్ను.

8నేనుఒకనెలలోముగుగ్ రుకాపరులనుతొలగించాను. ఎందుకంటే
వాళǻళ్ నా విషయంలో నీచంగా పȼవరిɌంచారు. నేను వారి విషయంలో
సహనం కనపరచ లేకపోయాను.
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9 కనుక “నేను ఇకś మీకు కాపరిగా ఉండను. చావబోయేవారు
చనిపోవచుచ్, నాశనం అయేయ్వారు నశించిపోవచుచ్. మిగిలిన వారు
ఒకరి శరీరం ఒకరు తినవచుచ్” అని చెపాప్ను.

10 పȼజలందరితో నేను చేసిన ఒడంబడిక రదుద్ చేసిన దానికి
సూచనగా “అనుగȪహం” అనే కరɂను తీసుకుని దానిన్ విరిచివేశాను.

11 దానిన్ విరిచిన రోజున నేను చెపిప్నది యెహోవా వాకుక్ అని
మందలో బాధలు అనుభవిసూత్ , ననున్ కనిపెటిట్ చూసూత్ ఉనన్వారికి
తెలిసింది.

12 నేను వాళళ్తో “మీకు అనుకూలంగా ఉంటే నా జీతం నాకు
ఇవవ్ండి, లేకపోతేమానివెయయ్ండి” అనాన్ను. అపుప్డు వాళǻళ్ నా
జీతంగా 30 వెండి నాణాలు ఇచాచ్రు.

13అపుప్డుయెహోవాతిరసాక్రంగా “వాళǻళ్ నాకు అపురూపంగా
ఇచిచ్న దానిన్ కుమమ్రికి పారవెయియ్” అని నాకు ఆజఞ్ ఇవవ్గా నేను ఆ
30 వెండి నాణేలనుయెహోవామందిరంలో కుమమ్రికి పారవేశాను.

14తరువాత నేను యూదా వారికి, ఇశాɇ యేలు వారికి మధయ్ ఉనన్
సహోదర బంధానికి భగన్ం కలిగేలా “ఐకయ్ం” అనే నా రెండవ కరɂను
తీసుకుని దానిన్ విరగగొటాట్ ను.

15అపుప్డు యెహోవా నాకు చెపిప్నదేమిటంటే “మరోసారి కాపరి
సామానుల్ తీసుకుని బుదిధ్లేని కాపరి వలే పȼవరిɌంచు.

16ఎందుకంటేనేను దేశంలోఒకకాపరినినియమించబోతునాన్ను.
అతడు నశించిపోయే గొరెɂలను లకష్Țపెటట్డు. చెదరిపోయిన వాటిని
వెదకడు. గాయపడిన వాటిని బాగుచేయడు. ఆరోగయ్ంగా
ఉనన్వాటిని పోషించడు. అయితే కొవివ్న వాటి డెకక్లు చీలిచ్ వాటి
మాంసం తింటూ ఉంటాడు.

17మందను విడిచిపెటేట్ పనికిమాలిన కాపరికి బాధ తపప్దు. వాడి
చెయియ్, కుడి కనున్ కతిత్వేటుకు గురౌతాయి. వాడి చెయియ్ పూరిɌగా
ఎండిపోతుంది,వాడి కుడి కనున్ గుడిడ్Řపోతుంది.”
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12
యెరూషలేము విడుదల, విజయం

1ఇదిదేవోకిɌ. ఇశాɇ యేలు పȼజలను గూరిచ్ వచిచ్నయెహోవావాకుక్.
ఆకాశమండలానిన్ విశాలంగా చేసి, భూమికి పునాది వేసి, మనిషిలో
జీవాతమ్ను పుటిట్ంచినవాడుయెహోవా.

2 ఆయన చెబుతునన్ది ఏమిటంటే “నేను యెరూషలేమును
చుటూట్ ఉనన్ సమసత్ పȼజలందరికీ మతుత్ కలిగించే పాతȷగా
చేయబోతునాన్ను. శతుȷ వులు యెరూషలేమును, యూదా దేశానిన్
కూడాముటట్డిసాత్ రు.

3 భూమిś ఉనన్ ఇతర జాతులనీన్ యెరూషలేముకు విరోధంగా
సమకూడతాయి. ఆ రోజులోల్ నేను యెరూషలేమును సమసత్
జాతులకు బరుťన రాయిగా చేసాత్ ను, దానిన్ తొలగించాలని
చూసేవాళళ్ంతా గాయాలపాలు అవుతారు.”

4 ఇదే యెహోవావాకుక్. “ఆ దినాన నేను గురాɂ లనిన్టికీ బెదురు,
గురɂపు రౌతులకు వెరిɂ పుటిట్సాత్ ను. యూదావారి విషయం శɇదధ్
చూపించి, ఇతర పȼజల గురాɂ లనిన్టికీ గుడిడ్తనం కలిగిసాత్ ను.”

5అపుప్డుయెరూషలేములోనిఅధికారులు, నివాసులు “దేవుœన
యెహోవాను నముమ్కోవడం వలల్ ఆయన మాకు తోడుగా ఉనాన్డు”
అని తమమనసుస్లోల్ చెపుప్కుంటారు.

6 ఆ దినాన నేను యూదా అధికారులను కటెట్ల కింద మంటగా
చేసాత్ ను, పనల కింద కాగడాగా చేసాత్ ను, వారు నాలుగు దికుక్లోల్
ఉనన్ పȼజలందరినీ దహించివేసాత్ రు. యెరూషలేము నివాసులు తమ
సవ్సథ్లంలో సిథ్రంగా నివసిసాత్ రు.

7 మొదటగా యెహోవా యూదావారి నివాసాలను రÒసాత్ డు.
దావీదు వంశంవారు, యెరూషలేము పȼజలు తమకు కలిగిన
ఘనతను బటిట్ యూదావారిని చినన్చూపు చూడకుండా ఉండేలా
ఆయన ఇలా చేసాత్ డు.
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8ఆకాలంలోయెహోవాయెరూషలేము నివాసులను కాపాడతాడు.
వారిలో బలహీనులు దావీదువంటి వారిలాగా, దావీదు వంశీయులు
దేవుని వంటివారుగా, పȼజల దృషిట్కియెహోవాదూతల వంటివారుగా
ఉంటారు.

9 ఆ కాలంలో యెరూషలేము మీదికి దండెతేత్ ఇతర దేశాల
పȼజలందరినీ నాశనం చేయడానికి నేను సిదధ్ంగా ఉంటాను.
అభిషికుɌ ని విషయంలోయూదులు పశాచ్తాత్ పం, విలాపం

10 అపుప్డు దావీదు వంశీయుల మీదా యెరూషలేములో
నివసించే పȼజల మీదా కరుణ కలిగించే ఆతమ్ కోసం విజాఞ్ పన చేసే
ఆతమ్ను నేను కుమమ్రిసాత్ ను. తాము పొడిచిన ననున్ వారు కళాల్ రా
చూసాత్ రు. ఒకడు తన ఏŇక కుమారుడు మరణిసేత్ దుఃఖించినటుట్ ,
తన జేయ్షఠ్పుతుȷ డు మరణిసేత్ ఒకడు విలపించినటుట్ అతని విషయş
దుఃఖిసూత్ పȼలాపిసాత్ రు.

11మెగిదోద్ şదానంలో హదదిమోమ్ను దగగ్ర జరిగిన విలాపం వలె
ఆ రోజునయెరూషలేములోమహా విలాపం జరుగుతుంది.

12 దేశ పȼజలంతా ఏ వంశానికి ఆ వంశంగా విలపిసాత్ రు. దావీదు
వంశీయులు పȼతేయ్కంగా, వారి భారయ్లు పȼతేయ్కంగా విలపిసాత్ రు.
నాతాను వంశీయులు పȼతేయ్కంగా, వారి భారయ్లు పȼతేయ్కంగా
విలపిసాత్ రు.

13 లేవి వంశీయులు పȼతేయ్కంగా, వారి భారయ్లు పȼతేయ్కంగా, షిమీ
వంశీయులు పȼతేయ్కంగా,వారిభారయ్లు పȼతేయ్కంగా విలపిసాత్ రు.

14 మిగిలిన అనిన్ వంశాలవారు పȼతేయ్కంగా, వారి భారయ్లు
పȼతేయ్కంగా విలపిసాత్ రు.

13
యుదులను పవితȷపరచడం

1 ఆ రోజున పాపాలను, అపవితȷతను పరిహరించడానికి
దావీదు వంశీకుల కోసం, యెరూషలేము నివాసుల కోసం ఒక ఊట
తెరవబడుతుంది.
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2 ఇదే సేనల పȼభువు యెహోవా వాకుక్. ఆ రోజున దేశంలో
ఇకś మరెనన్డూ గురుɌ కు రాకుండా విగȪహాల నామరూపాలు
లేకుండా వాటనిన్టినీ ధవ్ంసం చేసాత్ ను. అనయ్ దేవుళళ్ పȼవకɌలను,
అపవితాȷ తమ్ను దేశంలో లేకుండ చేసాత్ ను.

3 ఇక ఎవœనా ఆతమ్ పూని పȼవచనం చెపప్డానికి పȼయతిన్సేత్ వాడి
తలిదండుȴ లు “నువువ్ యెహోవా నామం పేరట అబదధ్ం చెపుɎ నాన్వు
కనుక నువువ్ తపప్క చావాలి” అని చెపాప్లి. వాడు పȼవచనం
పలికినపుప్డు వాడి తలిల్దండుȴ లే వాణిణ్ పొడిచి చంపాలి.

4 ఆ కాలంలో పȼతి పȼవకɌ తాము పలికిన పȼవచనాలను బటిట్ ,
తమకు కలిగిన దరశ్నానిన్ బటిట్ సిగుగ్ పడతారు. ఇకś ఇతరులను
మోసం చేయడానికి గొంగళి ధరించడంమానివేసాత్ రు.

5వాడు “నేను పȼవకɌను కాను, వయ్వసాయం చేసేవాణిణ్ , చినన్పప్టి
నుంచి ననున్ కొనన్ ఒకడి దగగ్ర పొలం పని చేసేవాడిగా ఉనాన్ను”
అంటాడు.

6 “నీ చేతులకు ఉనన్ గాయాలు ఏమిటి?” అని ఎవšనా వాణిణ్
అడిగితే “ఇవి నా సేన్హితుల ఇంటోల్ ఉనన్పుప్డు నాకు తగిలిన
దెబబ్లు” అనివాడు చెబుతాడు.

7 ఖడగ్మా, నా గొరెɂల కాపరి మీదా, నా సనిన్హితుడి మీదా పడు.
గొరెɂలు చెదరిపోయేలావాటి కాపరిని సంహరించు. బలహీనులమీద
నేను నా చెయియ్ ఉంచుతాను. ఇదియెహోవావాకుక్.

8 దేశమంతటిలో మూడింట రెండు వంతులవారు నశిసాత్ రు.
మూడవభాగంమిగిలి ఉంటారు.

9 ఆ మూడవ భాగానిన్ నేను అగిన్లో నుండి వెండిని తీసి
శుభȿపరచినటుట్ శుదిధ్ చేసాత్ ను. బంగారానిన్ పరీÒంచినటుట్ వారిని
పరీÒసాత్ ను. వారు నా నామానిన్బటిట్ మొరపెటిట్నపుప్డు నేను వారి
మొర ఆలకిసాత్ ను. “వీరు నా పȼజలు” అని నేనంటాను. “యెహోవా
మాదేవుడు” అనివారు అంటారు.
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14
యెహోవాదినం, దేవుని రాజయ్ సాథ్ పన

1 ఇదిగో వినండి. యెహోవా తీరుప్ దినం వచేచ్సోత్ ంది. ఆ రోజుమీ
నుండి దోచుకునన్ సొముమ్ మీ పటట్ణాలోల్ నే పంచిపెడతారు.

2 ఎందుకంటే యెరూషలేము మీద యుదధ్ం చేయడానికి నేను
ఇతర దేశాల పȼజలను సమకూరచ్బోతునాన్ను. అపుప్డు పటట్ణం
శతుȷ వు చేజికుక్తుంది. ఇళǻళ్ దోచుకుంటారు. సీɟలకు మానభంగాలు
జరుగుతాయి. నగరంలో సగానికి śగా బందీలుగా వెళిళ్పోతారు.
మిగిలినవారు నాశనం కాకుండా నగరంలోనేమిగిలిపోతారు.

3అపుప్డు యెహోవా బయలు దేరతాడు. యుదధ్కాలంలో పోరాడే
విధంగా ఆయన ఆ ఇతర దేశాల పȼజలతోయుదధ్ం చేసాత్ డు.

4 ఆ రోజున ఆయన యెరూషలేము ఎదురుగా తూరుప్ దికుక్న
ఉనన్ ఒలీవ కొండś ఆయన పాదాలు మోపుతాడు. అపుప్డు ఒలీవ
కొండ తూరుప్కు, పడమరకు మధయ్కు చీలిపోయి సగం కొండ ఉతత్రం
ťపుకు, సగం కొండ దÒణం ťపుకు జరుగుతుంది. వాటి మధయ్ ఒక
విశాలşనలోయఏరప్డుతుంది.

5 కొండల మధయ్ ఏరప్డిన లోయ ఆజీలు వరకు వాయ్పిసుత్ ంది.
మీరు ఆ కొండ లోయగుండా పారిపోతారు. గతంలో యూదా రాజు
ఉజిజ్యా రోజులోల్ కలిగిన భూకంపానికి భయపడి పారిపోయినటుట్
మీరు పారిపోతారు. నీతోబాటు పరిశుదుధ్ లందరూ వసాత్ రు. అపుప్డు
నా దేవుడుయెహోవాపȼతయ్కష్ం అవుతాడు.

6ఆరోజునవెలుగుఉండదు. పȼకాశించేవనీన్మసకబారిపోతాయి.
7అదియెహోవాకుమాతȷమేతెలిసినరోజు. ఆరోజుపగలూకాదు,

రాతీȷ కాదు. సాయంతȷం సమయంలో వెలుగు ఉంటుంది.
8 ఆ రోజున జల పȼవాహాలు యెరూషలేము నుండి పȼవహిసాత్ యి.

వాటిలో సగం తూరుప్ సముదȹంలోకి, సగం పడమర సముదȹంలోకి
పȼవహిసాత్ యి. వేసవికాలంలో, చలికాలంలో కూడా అలాగే
జరుగుతుంది.
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9ఆ కాలంలోయెహోవా ఒకక్డే సరవ్లోకానికీ రాజుగా, పȼభువుగా
ఉంటాడు. ఆయనకు పేరు ఒకక్టే నిలిచి ఉంటుంది.

10అపుప్డు దేశం యెరూషలేము దÒణ దికుక్న ఉనన్ గెబ నుండి
రిమోమ్ను వరకు ఉనన్ పȼదేశంగా అవుతుంది. యెరూషలేము మెరక
సథ్లంలో బెనాయ్మీను దావ్రం నుండి మూల దావ్రం వరకు, అంటే
మొదటి దావ్రం అంచు వరకు, హననేయ్లు దావ్రం నుండి రాజు దాȹ కష్
గానుగుల వరకు వాయ్పిసుత్ ంది.

11 పȼజలు దానిలో నివసిసాత్ రు. ఇకś శాపం వారి śకి రాదు.
యెరూషలేము నివాసులు సురÒతంగా నివసిసాత్ రు.

12 యెహోవా యెరూషలేముś దండెతిత్ యుదధ్ం చేసిన పȼజలś
తెగుళǻల్ రపిప్ంచివాళళ్నుహింసిసాత్ డు. ఆపȼజలు నిలబడిఉండగానే
వారి శరీరాలు కుళిల్పోతాయి. వారి కళǻళ్ వాటి కుహరాలోల్ నే
కుళిల్పోతాయి. వారినాలుకలు వారి నోళల్లోనే కుళిల్పోతాయి.

13ఆ రోజునయెహోవావారిమధయ్ భయంకరşన అయోమయం
పుటిట్సాత్ డు. వాళళ్ంతా ఒకరికొకరు శతుȷ వుţ ఒకరినొకరు
చంపుకుంటారు.

14యూదా పȼజలు యెరూషలేము దగగ్ర యుదధ్ం చేసాత్ రు. చుటూట్
ఉనన్ ఇతర దేశాల పȼజలందరి నుండి బంగారం, వెండి, వసాɟ లు,
సంపదలు కొలల్సొముమ్గా దోచుకుంటారు.

15 అదే విధంగా గురాɂ ల మీదా, కంచర గాడిదల మీదా, ఒంటెల
మీదా, గాడిదల మీదా,మందలో ఉనన్ పశువులనిన్టి మీదా తెగుళǻల్
వచిచ్ పడతాయి.

16 యెరూషలేము మీదికి వచిచ్న ఇతర దేశాల పȼజలోల్ నాశనం
కాకుండామిగిలినవారందరూ సేనల పȼభువుయెహోవాఅనేరాజుకు
మొకుక్బడులు చెలిల్ంచడానికీ, పరణ్శాల పండగ ఆచరించడానికీ
ఏటేటాయెరూషలేముకు వసాత్ రు.

17 లోకంలో ఉనన్ అనయ్ జాతుల పȼజలోల్ ఎవšనా సేనల
పȼభువు యెహోవా అనే రాజుకు మొకుక్బడులు చెలిల్ంచడానికి
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యెరూషలేముకు రాని పకష్ంలోవారిపాȼ ంతాలోల్ వాన కురవదు.
18 ఐగుపీత్యుల కుటుంబాలవారు బయలు దేరకుండా, రాకుండా

ఉనన్టట్యితే వారికి వాన కురవకుండా పోతుంది. పరణ్శాల పండగ
ఆచరించడానికి రాని ఇతర దేశాల పȼజలను యెహోవా తాను
నియమించిన తెగుళళ్తో హింసిసాత్ డు.

19 ఐగుపీత్యులకు, పరణ్శాల పండగ ఆచరించడానికి రాని ఇతర
దేశాల పȼజలందరికీ సంభవించబోయే శికష్ ఇదే.

20 ఆ కాలంలో గురాɂ ల కళాళ్ల śన “యెహోవాకు పȼతిషిట్తం”
అని రాసి ఉంటుంది. యెహోవా మందిరంలో ఉనన్ వంటపాతȷలను
బలిపీఠం ఎదుట ఉనన్ గినెన్ల వలె పవితȷంగా ఎంచుతారు.

21 యెరూషలేములో, యూదా దేశంలో ఉనన్ పాతȷలనీన్ సేనల
పȼభువు యెహోవాకు పȼతిషిట్తమౌతాయి. బలి అరిప్ంచినవారు
వధించిన దానిలో కావలసినదానిన్ తీసుకుని వంట చేసుకుంటారు.
ఆ కాలంలో కనాను జాతివాడు* ఎవవ్డూ సేనల పȼభువు యెహోవా
మందిరంలో కనిపించడు.

* 14:21 కనాను జాతివాడు వాయ్పారవేతత్లు
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